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  اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب
  الدورة السابعة عشرة

         ٢٠١٢مايو / أيار٢٥-٢٢نيويورك، 
  )الجزء الأول(مشروع التقرير     

  )كينيا (موغودوالسيد جوشوا : المقرر
    

  المحتويات
الصفحة

لمستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب في دورتهـاالقرارات التي اتخذتها اللجنة الرفيعة ا       -  الفصل الأول
٣. . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    السابعة عشرة      

٤. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   الجزء العام الرفيع المستوى  -  الفصل الثاني
٤. . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . افتتاح الدورة       - ألف  
٤. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . عرض تقارير التنفيذ            - باء  
٥. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المناقشة     -جيم   

ادي والاجتماعي عـن طريـق تطـوير الهياكـلتعزيز التحول الاقتص ”: مناقشة مواضيعية بعنوان    -  الفصل الثالث
الأساســية، وإيجــاد فــرص العمــل، وتحقيــق التماســك الاجتمــاعي، ونقــل التكنولوجيــا المناســبة

٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .“ باستخدام سبل التعاون فيما بين بلدان الجنوب                       
١٠. . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تقرير الفريق العامل          -  الفصل الرابع
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١٢. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مشروع التقرير         - الفصل السادس
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١٤. . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المسائل التنظيمية         -  الفصل الثامن

١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .موعد انعقاد الدورة ومكانه            - ألف  
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  الفصل الأول
القرارات التي اتخذتها اللجنـة الرفيعـة المـستوى المعنيـة بالتعـاون فيمـا بـين                     

  بلدان الجنوب في دورتها السابعة عشرة
ن فيما بين بلدان الجنوب القرارات التاليـة        اتخذت اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاو       - ١

  : في دورتها السابعة عشرة
  ]يستكمل لاحقا[
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  الفصل الثاني
  الجزء العام الرفيع المستوى    

  افتتاح الدورة  - ألف  
ــودة في    - ٢ ــسة الأولى، المعق ــار٢٢في الجل ــايو / أي ــسابعة   ٢٠١٢م ــدورة ال ــيس ال ــام رئ ، ق

ح الـدورة وألقـى بيانـا        وبربـودا لـدى الأمـم المتحـدة، بافتتـا          عشرة للجنة، الممثل الدائم لأنتيغوا    
  .استهلاليا

  .أدلى ببيان رئيس الجمعية العامةوفي الجلسة ذاتها،   - ٣
  .رئيس الدورة السادسة عشرة للجنةوفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى ببيان   - ٤
  .يوفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائ  - ٥
ــدير     - ٦ ــب المــ ــان نائــ ــضا، أدلى ببيــ ــسة الأولى أيــ ــم   وفي الجلــ ــامج الأمــ ــذي لبرنــ  التنفيــ

  .للبيئة المتحدة
  

  عرض تقارير التنفيذ  - باء  
، ٢٠١٢مـــايو /أيـــار __  و٢٢، المعقـــودة في ___في الجلـــسة الأولى والجلـــسات    - ٧
مـــن   ٤  و٣  و٢مـــايو، نظـــرت اللجنـــة، في البنـــود    /أيـــار__ الجلـــسات المعقـــودة في   وفي

  .أعمالها جدول
ــاون فيم ـــ    - ٨ ــشؤون التعـ ــة بـ ــدة الخاصـ ــدير الوحـ ــام مـ ــدن الجنـــوب بعـــرض  وقـ ا بـــين بلـ

  :التالية التقارير
ــرس، واســتراتيجية        )أ(   ــوينس آي ــذ خطــة عمــل ب اســتعراض التقــدم المحــرز في تنفي

 عـن مـؤتمر     الاتجاهات الجديدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، ووثيقة نيروبي الختامية الصادرة          
  ؛)SSC/17/1(الأمم المتحدة الرفيع المستوى للتعاون فيما بين بلدان الجنوب 

  ؛)SSC/17/2(النظر في تقارير مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي   )ب(  
مذكرة من الأمين العام بشأن إطار المبـادئ التوجيهيـة التنفيذيـة المتعلـق بـدعم              )ج(  

  ).SSC/17/3( بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي الأمم المتحدة للتعاون فيما بين
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  المناقشة  -جيم   
ومع إشادة جميع المتكلمين بقيمة التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي،                  - ٩

وأشــار المتحــدثون باســم المجموعــات . تميــزت عمومــا المناقــشة العامــة للجنــة بنــبرة إيجابيــة جــدا 
واء، إلى أهميــة ونطــاق التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب   وممثلــو فــرادى الــدول، علــى حــد س ــ

إمكانــات كــبيرة لإحــداث تحــول في المــشهد الإنمــائي  ”فهــذا التعــاون يتــيح . والتعــاون الثلاثــي
، على حد تعبير أحد المتكلمين، قبل أن ينضم إليـه العديـد مـن المـتكلمين الآخـرين في                    “العالمي

ــوع  ــذا الموضـ ــشة هـ ــد أن ”. مناقـ ــإذا كنـــت تريـ ــشيئا، عليـــك أن   فـ ــيئا فـ ــعك شـ ــسّن وضـ  تحـ
ــى ــك        تتحل ــسارع، فعلي ــشكل مت ــد أن تحــسّن وضــعك ب ــسة، لكــن إذا كنــت تري ــروح المناف ب

ــى بــروح التعــاون   أن ــة إلى       . “تتحل وأشــار المــتكلم باســم إحــدى مجموعــات البلــدان المتقدم
 . التي تتمتع بها البلدان النامية“الهائلة الإمكانات”

مية على التأكيد مجـددا علـى أن التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب                  وأجمعت البلدان النا    - ١٠
هـو تعـبير عــن تـضامنها واعتمادهــا علـى الــذات، وهـو شــراكة متكافئـة ومكمّلــة للتعـاون بــين        

وينبغـي ألا يُنظـر إلى المـساعدة        . الشمال والجنـوب مـن أجـل تحقيـق التنميـة، ولـيس بـديلا عنـه                
 محاولة لتعويض تراجع الـدعم الـذي تقدمـه بلـدان الـشمال              المتبادلة بين بلدان الجنوب على أنها     

وحـثّ عـدد مـن الوفـود البلـدان المتقدمـة علـى ألا تنكـث بوعودهـا فيمـا                     . إلى أقل البلدان نموا   
 .يتعلق بالمعونة

وأشار عدد من البلدان المتقدمة إلى أنه بينما ينبغي الوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمعونـة،                - ١١
وري أيضا، في سياق مشهد دولي سريع التغير، تجـاوز الـشكل التقليـدي للتعـاون     فإنه من الضر  

ومراعــاة منظــور التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي والتجربــة الإنمائيــة لهــذه     
ومـن الـضروري أيـضا الانفتـاح علـى تبـادل المعلومـات بـشأن الـدروس المـستفادة مـن                 . البلدان

لإنمائي وزيادة تعزيز فهم إيجابيات كـل نمـوذج وأوجـه التكامـل والتـآزر              مختلف نماذج التعاون ا   
 .بين مختلف النماذج

وأســفرت مناقــشة الــدور الخــاص للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي    - ١٢
ووضــعه عــن اعتــراض عــدة بلــدان ناميــة علــى الإشــارات الــواردة في إطــار المبــادئ التوجيهيــة    

لــق بــدعم الأمــم المتحــدة للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي إلى  التنفيذيــة المتع
شراكة بوسان لتعاون إنمائي فعال، لأن هذه الوثيقة ليست وثيقـة ختاميـة لعمليـة مـن عمليـات              

وبمـــا أن التعـــاون فيمـــا بـــين بلـــدان الجنـــوب يقتـــضي مـــنح البلـــدان الناميـــة    . الأمـــم المتحـــدة
ــزا” ــ“سياســاتيا حيّ  بقواعــد وأنظمــة صــارمة أو إمــلاء الــسياسات  “تكبيلــها”ه لا ينبغــي ، فإن

 .عليها، حتى لو كان ذلك باسم فعالية المعونة
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وقال بعض المندوبين إنهم لا يرون أي تضارب كـبير بـين التعـاون بـين بلـدان الـشمال                      - ١٣
ك أنـه في  والجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي من حيـث الأهـداف؛ ذل ـ          

الوضع العالمي الحالي، ثمة حاجة إلى إقامة شـراكة إنمائيـة عالميـة جديـدة يمكـن لكـل طريقـة مـن                       
وقالت إحدى مجموعات الدول إن التعـاون فيمـا         . طرائق التعاون الثلاث أن تشكل جزءا منها      

 علـى   بين بلدان الجنوب ينبغـي أن تبـادر بـه وتقـوده أقـل البلـدان نمـوا لكـي يتـسنى لهـا التركيـز                         
 .اسطنبولأولوياتها كما هو ورد في برنامج عمل 

وأشار المتكلمون إلى ازدياد حجم ونطاق التعاون فيما بين بلـدان الجنـوب مـن حيـث                   - ١٤
مشاريع التكامل الإقليمـي، والمبـادرات الإقليميـة الرائـدة، والأطـر الثنائيـة والإقليميـة والمتعـددة               

 الهــام للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب في نقــل   وأشــار عــدة مــتكلمين إلى الــدور . الأطــراف
التكنولوجيا، وتيسير سبل الوصول إلى الأسواق، وتقديم المساعدة الإنمائية، وتوجيـه التـدفقات             

وبفضل التواصل المتزايد داخل البلدان النامية وفيما بينها، ظهـرت فـرص جديـدة              . الاستثمارية
لـصدد، لفـت عـدة مـتكلمين الانتبـاه إلى المبـادرات             للتعاون فيما بين بلدان الجنوب؛ وفي هـذا ا        

 .القائمة والمقررة فيما يتعلق باستخدام بوابات الإنترنت لتبادل المعارف

وفي إطار الدعوة إلى زيادة حجم التعاون فيما بين بلدان الجنوب بقـدر كـبير وإضـفاء                   - ١٥
تبادل المعلومـات، وخيـارات     طابع مؤسسي عليه، أشير إلى أن بلدان الجنوب لديها نُظم فعالة ل           

ــسية،       ــدرات المؤسـ ــاء القـ ــة لبنـ ــول مجرَّبـ ــة، وحلـ ــسياسات الإنمائيـ ــال الـ ــدواها في مجـ أثبـــت جـ
وتكنولوجيــات ميــسورة التكلفــة ومناســبة في مجــالات الأمــن الغــذائي وتغــير المنــاخ والأبحــاث    

الجنـوب مـصدر   وإضـافة إلى ذلـك، أشـير إلى أن    . الإيـدز /المتعلقة بفيروس نقص المناعة البـشرية   
هائــل للحلــول المناســبة والمجرَّبــة للتحــديات الإنمائيــة، وهــي حلــول يمكــن للبلــدان الناميــة غــير     

 .الساحلية أن تستفيد منها

وذكر أحد الوفود أن موجـات التغـيير غـير المـسبوقة الـتي اجتاحـت العـالم قـد أبـرزت                        - ١٦
ينبغي أن يكون للأمم المتحـدة      و. بوضوح ضرورة زيادة حجم التعاون فيما بين بلدان الجنوب        

دور مهم في توسيع نطاق التعاون فيما بين بلدان الجنوب وتعميم مراعاته باعتبـاره مـسألة مـن                  
المسائل الشاملة التي تقع في صـلب الخطـط الإنمائيـة لكـل صـناديق المنظمـة وبرامجهـا ووكالاتهـا                     

د على ضرورة تحديـد رؤيـة       وشددت الوفو . المتخصصة، وذلك سواء في نيويورك أو في الميدان       
 .طويلة الأجل ووضع ترتيبات عالمية لتعظيم أثر التعاون فيما بين بلدان الجنوب

ومع الإشارة إلى الإسهام المهم للتعاون في الحفاظ علـى زخـم النمـو العـالمي في خـضم                - ١٧
ريعة أزمات اقتصادية ومالية كـبرى، أكـد عـدد مـن الوفـود علـى أنـه حـتى البلـدان الناميـة الـس                         

النمو ما زالت تواجـه مـشاكل خطـيرة، بمـا في ذلـك اسـتمرار الفقـر، واتـساع هـوة التفـاوت،                        
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وفي الواقــع، فــإن أغلبيــة فقــراء العــالم . والمــشاكل المتــصلة بالاســتبعاد الاقتــصادي والاجتمــاعي
يعيـــشون في بلـــدان متوســـطة الـــدخل تـــصدت للتراجـــع الحـــاد في المـــساعدة الإنمائيـــة الرسميـــة  

 .  التعاون فيما بين بلدان الجنوب بطريقة مبتكرةباستخدام

وأشار عدد مـن المـتكلمين إلى أن الظـروف الـسلبية للاقتـصاد الكلـي مـا زالـت تعـوق                 - ١٨
التنمية في فئات كاملة من البلدان، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير الـساحلية                       

 .والبلدان النامية الجزرية الصغيرة

ــ  - ١٩ ــدور الأساســي لمنظومــة الأمــم المتحــدة في دعــم     وم ن المواضــيع الرئيــسية للمناقــشة ال
. التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي بسبل منها الهيئات الإقليميـة ودون الإقليميـة              

ــام وكــالات الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا بتعمــيم مراعــاة       ورحّــب عــدة مــتكلمين بقي
.  بلدان الجنوب، وأشار العديد منهم إلى أن هناك مجال كـبير لتحـسين الوضـع     التعاون فيما بين  

وفي هذا السياق، كان تقرير وحدة التفتيش المشتركة بـشأن التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب                    
وأعربــت عــدة بلــدان ناميــة عــن أســفها . موضــوعا مــن المواضــيع الــتي حظيــت باهتمــام خــاص

  . جدول أعمال اللجنة، وحثّت على إدراجهلكون تقرير الوحدة غير مدرج في
ورحبت بعض الوفود بإعداد مشروع إطار المبـادئ التوجيهيـة التنفيذيـة المتعلـق بـدعم                  - ٢٠

وأشــار متكلِّمــون إلى أن . الأمــم المتحــدة للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي  
البلـدان، الـتي يـتعين عليهـا اعتمـاد نهـج            المبادئ التوجيهية موجَّهة لمؤسسات الأمم المتحـدة، لا         

ورأى . عملــي مــرن للتعامــل مــع موضــوع التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي
 عمليـة لمـؤتمر الأمـم       متكلِّم باسم إحدى مجموعات البلدان المتقدمة في المبادئ التوجيهية متابعـة          

  .٢٠٠٩المتحدة الرفيع المستوى للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، الذي عقد في نيروبي عام 
ــام الخاصــة الأخــرى دورُ الوحــدة الخاصــة        - ٢١ ــين محــاور الاهتم ــن ب ــشؤون اوم ــاون ب لتع
هم بـشدة   فقد أعرب متكلِّمون من البلـدان الناميـة عـن تأييـد           . بين بلدان الجنوب وقدراتها    فيما

وأوضــح أحــد المنــدوبين أن . لتعزيــز الوحــدة الخاصــة وتوســيع نطــاق ولايتــها وزيــادة مواردهــا
الموارد الأساسية للوحدة الخاصة قد انخفـضت في الواقـع حـتى حينمـا زادت عليهـا المطالـب في                    

وقال متكلِّم باسم إحدى مجموعات البلدان المتقدمة إن الوحدة الخاصـة قـد           . السنوات الأخيرة 
أفلحت في إيجاد حيز يمكن فيه للجهات الفاعلـة في الأمـم المتحـدة والـدول الأعـضاء والقطـاع                    
الخــاص والجهــات الفاعلــة الإنمائيــة غــير الحكوميــة أن تُقــيم شــراكات شــاملة مــن أجــل التنميــة  

ويـتعين تعزيـز موقـع الوحـدة الخاصـة ووظائفهـا ومواردهـا، وذلـك لـضمان أن تكـون                     . الفعالة
 على تتبع العملية الدينامية للتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب وتحليلـها ودراسـتها،                لديها القدرة 

وهذا أمرٌ ضروري لتعزيز رصد خطـة عمـل   . ووضع تدابير في مجال السياسات العامة وتنفيذها   
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وأشـار متكلمـون إلى أن      . بوينس آيرس والوثيقة الختامية لمؤتمر نيروبي وتنفيذهما بشكل مستمر        
  .كومية الدولية بشأن تعزيز الوحدة الخاصة ضرورية لكنها لم تبدأ بعدالمشاورات الح

وأشار عدد من الوفود إلى أن التعاون فيما بين بلدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي يـضم                    - ٢٢
فــأبرز الجهــات الفاعلــة بالإضــافة إلى الحكومــات هــي القطــاع  : طائفــة متنوعــة مــن المــشاركين

واعتُـبر هـذا بمثابـة شـراكة إنمائيـة عالميـة جديـدة         . سسات الأكاديميـة  الخاص والمجتمع المدني والمؤ   
وفي هـذا الـسياق، يكتـسي       . الجـدد أم  التقليـديون   سـواء منـهم     تشمل جميع أصحاب المصلحة،     

  .التنسيق على مستويي السياسات العامة والتنفيذ أهمية لضمان الاستخدام الأمثل للموارد
فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في مجـال تحـسين   وكان الدور الإيجابي للتعاون    - ٢٣

البنى التحتية للاتصالات والنقل موضوعاً شدد عليه عدد من المتكلمين، ولا سـيما مـن البلـدان         
وأشـار وفــد كـان يــتكلم باسـم مجموعــة مـن البلــدان الناميـة إلى دراســة أعــدَّها      . غـير الــساحلية 

مال التجارية وأظهرت ارتفاع التكاليف المفروضة علـى        البنك الدولي عن تكاليف ممارسة الأع     
ودعـا إلى العمـل علـى وضـع     . التجارة في البلدان النامية غير الـساحلية علـى نحـو غـير متناسـب              

 مــن الإعفــاءات الــضريبية وضــمانات القــروض والــضمانات مــن  “نظــام اســتثماري تفــضيلي”
ر في الـبنى التحتيـة وبنـاء القـدرات     المخاطر لتشجيع الشركات في بلدان الجنوب علـى الاسـتثما        

  .الإنتاجية في البلدان النامية غير الساحلية
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  الفصل الثالث
تعزيز التحـول الاقتـصادي والاجتمـاعي عـن         ”: مناقشة مواضيعية بعنوان      

طريق تطوير الهياكل الأساسية، وإيجـاد فـرص العمـل، وتحقيـق التماسـك              
تخدام سبل التعـاون فيمـا بـين        الاجتماعي، ونقل التكنولوجيا المناسبة باس    

  “بلدان الجنوب
، المعقـــودة ___ __ مـــن جـــدول الأعمـــال في جلـــستها٥نظـــرت اللجنـــة في البنـــد   - ٢٤
  .٢٠١٢مايو /أيار __ في
  ]يستكمل لاحقا[



SSC/17/L.4
 

10 12-34971 
 

  الفصل الرابع
  تقرير الفريق العامل    

 مـن  ٦ ، نظـرت اللجنـة في البنـد   ٢٠١٢مـايو  / أيـار  ٢٥، المعقـودة في     ___في الجلسة     - ٢٥
  .جدول أعمالها

  .للجنة بعرض تقرير الفريق العاملقامت رئيسة الفريق العامل ومقررته ونائبة رئيس ا  - ٢٦
  .مدت اللجنة تقرير الفريق العاملاعت  - ٢٧
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  الفصل الخامس
  جدول الأعمال المؤقت للدورة الثامنة عشرة للجنة    

 ___ رت اللجنــة في البنــود، نظــ٢٠١٢مــايو /أيــار __، المعقــودة في __في الجلــسة   - ٢٨
  .من جدول أعمالها

انظــر الفــصل (وفي الجلــسة ذاتهــا، أقــرت اللجنــة جــدول أعمــال دورتهــا الثامنــة عــشرة   - ٢٩
  ).__/١٧القرار ، الأول
وفي القرار نفسه، أذنت اللجنة لرئيـسها أن يتـشاور مـع ممثلـي الـدول الأعـضاء بـشأن                      - ٣٠

غ القـرار المتخـذ علـى أسـاس تلـك المـشاورات        عشرة وأن يُبل ـ   المناقشة المواضيعية لدورتها الثامنة   
ذ الإجــراءات إلى الـدول الأعـضاء قبــل الـدورة الثامنــة عـشرة كيمـا يــتمكن المنـدوبون مــن اتخـا       

  .التحضيرية المناسبة
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  الفصل السادس
  مشروع التقرير    

مـن  _ _، نظـرت اللجنـة في البنـد         ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ٢٥، المعقودة في    __في الجلسة     - ٣١
  .جدول أعمالها

  .، بعرض مشروع تقرير اللجنة)ينياك(وقام المقرر، جوشوا موغودو   - ٣٢
  .قرير وأوكلت للمقرر مهمة إتمامهواعتمدت اللجنة مشروع الت  - ٣٣
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  الفصل السابع
  اختتام الدورة    

  ].يستكمل[، ٢٠١٢مايو / أيار٢٥في ، المعقودة ___في الجلسة   - ٣٤
  ].يستكمل[ا، أدلى ببيانات ختامية وفي الجلسة ذاته  - ٣٥



SSC/17/L.4
 

14 12-34971 
 

  الفصل الثامن
  المسائل التنظيمية    

  موعد انعقاد الدورة ومكانه  - ألف  
عقدت اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنـوب دورتهـا الـسابعة        - ٣٦

ــن      ــرة مـ ــدة في الفتـ ــم المتحـ ــر الأمـ ــشرة في مقـ ــار٢٥ إلى ٢٢عـ ــايو / أيـ ــوع. ٢٠١٢مـ دت قـ
سة تنظيميـة في  وعقـدت أيـضا جل ـ  ). __الجلسة الأولى حتى الجلسة    (جلسات  __ __ اللجنة

  .٢٠١٢مايو / أيار٣
ــة والمعلومــات الأساســية المتعلقــة بهــا وتاريخهــا       - ٣٧ وتــرد المعلومــات المتعلقــة بإنــشاء اللجن

  .)١( الجمعية العامةوسيرورتها الزمنية وتقارير دوراتها السابقة في التقارير المقدمة من اللجنة إلى
ــرة    - ٣٨ ــا للفق ــة   ٣ووفق ــة العام ــرار الجمعي ــدير   ٣٥/٢٠٢ مــن ق ــدورة م ــد ال ــا إلى عق ، دع

  .ر الترتيبات الإجرائية المعتادةبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي في إطا
  

  الحضور  - باء  
ركة حضر الدورة السابعة عشرة للجنـة ممثلـو الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة المـشا                - ٣٩

ــائي   ــم المتحــدة الإنم ــامج الأم ــضا   . في برن ــدورة أي ــا [وحــضر ال ــستكمل لاحق ــة  ]. ي ــرد قائم وت
  .المشاركين في المرفق الأول من هذا التقرير

  

__________ 
 ؛)Corr.1 و A/35/39( والتـصويب    ٣٩الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والثلاثـون، الملحـق رقـم            الوثائق    )١(  

الــدورة الثامنــة ؛ والمرجــع نفــسه، )A/36/39 (٣٩الــدورة الــسادسة والثلاثــون، الملحــق رقــم والمرجــع نفــسه، 
؛ )A/40/39 (٣٩لحــق رقــم الــدورة الأربعــون، الم؛ والمرجــع نفــسه، )A/38/39 (٣٩والثلاثــون، الملحــق رقــم 

ــة والأربعــون، الملحــق رقــم   والمرجــع نفــسه،  ــدورة الثاني ــدورة الرابعــة  ؛ والمرجــع نفــسه، )A/42/39 (٣٩ال ال
 ٣٩الــدورة الــسادسة والأربعــون، الملحــق رقــم  ؛ والمرجــع نفــسه، )A/44/39 (٣٩والأربعــون، الملحــق رقــم  

)A/46/39( ،٣٩، الملحـــق رقـــم الـــدورة الثامنـــة والأربعـــون؛ والمرجـــع نفـــسه) A/48/39( ،؛ والمرجـــع نفـــسه
 ٣٩الـدورة الثانيـة والخمـسون، الملحـق رقـم      ؛ والمرجع نفسه،    )A/50/39 (٣٩الخمسون، الملحق رقم     الدورة

)A/52/39(    ،٣٩الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم      ؛ والمرجع نفسه) A/54/39(     ،الـدورة  ؛ والمرجع نفـسه
ــسادسة والخمــسون، الملحــق   ــم ال ــسه،  )A/56/39 (٣٩رق ــة والخمــسون، الملحــق   ؛ والمرجــع نف ــدورة الثامن ال

الـدورة  ؛ والمرجـع نفـسه،   )A/60/39 (٣٩الدورة الستون، الملحـق رقـم    ، والمرجع نفسه،    )A/58/39 (٣٩ رقم
 ٣٩الـدورة الخامـسة والـستون الملحـق رقـم           ؛ والمرجـع نفـسه،      )A/62/39( ٣٩الثانية والـستون، الملحـق رقـم        

)A/65/39(. 
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  انتخاب أعضاء المكتب  -جيم   
  :انتُخب بالتزكية أعضاء المكتب التالية أسماؤهم  - ٤٠

  :الرئيس
  )أنتيغوا وبربودا(أشي . جون و    

  :نواب الرئيس
  )فييت نام(لي هواي ترونغ     
  )أستراليا(أليسون هيلينا شارترس     
  )هنغاريا(أتيلا زيموني     
  :المقرر

  )كينيا(جوشوا مغودو     
  

وأقــرت اللجنــة توصــية الــرئيس بــأن تقــوم نائبــة الــرئيس أليــسون هيلينــا شــارترس             - ٤١
 أيــضا مهمــة ئيــسةووافقــت لاحقــا علــى أن تتــولى الر. بــدور رئيــسة الفريــق العامــل) أســتراليا(

  .مقررة الفريق العامل
  

  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -دال   
 لانتخــاب  ٢٠١٢مــايو  / أيــار ٣عقــدت اللجنــة جلــستها التنظيميــة في نيويــورك في       - ٤٢

  .مكتب الدورة السابعة عشرة وإقرار جدول الأعمال المؤقت وبرنامج العمل
ــة جــدول الأعمــال المؤقــت     - ٤٣ وتنظــيم الأعمــال  ) SSC/17/L.2(المــشروح وأقــرت اللجن

)SSC/17/L.3 (   وأُجريـت مناقـشة عامـة في الجلـسة العامـة المعقـودة في       . لدورتها الـسابعة عـشرة
وقـد أُسـندت إلى الفريـق    . ٤  و٣  و٢ بـشأن البنـود   ٢٠١٢مـايو  /أيار__  إلى  ٢٢الفترة من   

، مهمــة النظــر في بنــدي ٢٠١٢مــايو / أيــار٢٤العامــل، الــذي مــن المقــرر أن يبــدأ أعمالــه يــوم 
 من أجل المناقـشة الموضـوعية وأُنيطـت بـه مهمـة تقـديم توصـيات                 ٤  و ٣ و   ٢جدول الأعمال   

وترد في المرفق الثاني من هذا التقرير قائمةُ الوثائق المعروضة على اللجنـة في دورتهـا          . إلى اللجنة 
  .السابعة عشرة
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  المرفق الأول
  قائمة المشاركين    
  ء في الأمم المتحدة أو الدول المشاركة في برنامج الأمم المتحدة الإنمائيالدول الأعضا    

  ]يستكمل لاحقا[
  

  هيئات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها    
  ]تستكمل لاحقا[
  

  الوكالات المتخصصة    
  ]تستكمل لاحقا[
  

  المنظمات الحكومية الدولية    
  ]تستكمل لاحقا[
  

 المنظمــات الــتي وجهــت إليهــا الــدعوة للمــشاركة المنظمــات غــير الحكوميــة وغيرهــا مــن    
  مراقب  بصفة

  ]تستكمل لاحقا[
  

  أو عضو في فريق/الأفراد الذين وجهت إليهم الدعوة للمشاركة بصفة متكلم رئيسي و    
  ]يستكمل لاحقا[
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  المرفق الثاني
  قائمة الوثائق    

  )SSC/17/L.2( جدول الأعمال المؤقت المشروح وقائمة الوثائق
  )SSC/17/L.3(ن مدير البرنامج بشأن إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال مذكرة م

استعراض التقدم المحـرز في تنفيـذ خطـة عمـل بـوينس آيـرس، واسـتراتيجية الاتجاهـات الجديـدة                     
للتعـاون فيمـا بــين بلـدان الجنــوب، ووثيقـة نــيروبي الختاميـة الــصادرة عـن مــؤتمر الأمـم المتحــدة        

  )SSC/17/1( فيما بين بلدان الجنوب الرفيع المستوى للتعاون
  )SSC/17/2(النظر في تقارير مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 

مذكرة من الأمـين العـام بـشأن إطـار المبـادئ التوجيهيـة التنفيذيـة المتعلـق بـدعم الأمـم المتحـدة                      
  )SSC/17/3(للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي 
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	15 - وفي إطار الدعوة إلى زيادة حجم التعاون فيما بين بلدان الجنوب بقدر كبير وإضفاء طابع مؤسسي عليه، أشير إلى أن بلدان الجنوب لديها نُظم فعالة لتبادل المعلومات، وخيارات أثبت جدواها في مجال السياسات الإنمائية، وحلول مجرَّبة لبناء القدرات المؤسسية، وتكنولوجيات ميسورة التكلفة ومناسبة في مجالات الأمن الغذائي وتغير المناخ والأبحاث المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. وإضافة إلى ذلك، أشير إلى أن الجنوب مصدر هائل للحلول المناسبة والمجرَّبة للتحديات الإنمائية، وهي حلول يمكن للبلدان النامية غير الساحلية أن تستفيد منها.
	16 - وذكر أحد الوفود أن موجات التغيير غير المسبوقة التي اجتاحت العالم قد أبرزت بوضوح ضرورة زيادة حجم التعاون فيما بين بلدان الجنوب. وينبغي أن يكون للأمم المتحدة دور مهم في توسيع نطاق التعاون فيما بين بلدان الجنوب وتعميم مراعاته باعتباره مسألة من المسائل الشاملة التي تقع في صلب الخطط الإنمائية لكل صناديق المنظمة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة، وذلك سواء في نيويورك أو في الميدان. وشددت الوفود على ضرورة تحديد رؤية طويلة الأجل ووضع ترتيبات عالمية لتعظيم أثر التعاون فيما بين بلدان الجنوب.
	17 - ومع الإشارة إلى الإسهام المهم للتعاون في الحفاظ على زخم النمو العالمي في خضم أزمات اقتصادية ومالية كبرى، أكد عدد من الوفود على أنه حتى البلدان النامية السريعة النمو ما زالت تواجه مشاكل خطيرة، بما في ذلك استمرار الفقر، واتساع هوة التفاوت، والمشاكل المتصلة بالاستبعاد الاقتصادي والاجتماعي. وفي الواقع، فإن أغلبية فقراء العالم يعيشون في بلدان متوسطة الدخل تصدت للتراجع الحاد في المساعدة الإنمائية الرسمية باستخدام التعاون فيما بين بلدان الجنوب بطريقة مبتكرة. 
	18 - وأشار عدد من المتكلمين إلى أن الظروف السلبية للاقتصاد الكلي ما زالت تعوق التنمية في فئات كاملة من البلدان، ولا سيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والبلدان النامية الجزرية الصغيرة.
	19 - ومن المواضيع الرئيسية للمناقشة الدور الأساسي لمنظومة الأمم المتحدة في دعم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي بسبل منها الهيئات الإقليمية ودون الإقليمية. ورحّب عدة متكلمين بقيام وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها بتعميم مراعاة التعاون فيما بين بلدان الجنوب، وأشار العديد منهم إلى أن هناك مجال كبير لتحسين الوضع. وفي هذا السياق، كان تقرير وحدة التفتيش المشتركة بشأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب موضوعا من المواضيع التي حظيت باهتمام خاص. وأعربت عدة بلدان نامية عن أسفها لكون تقرير الوحدة غير مدرج في جدول أعمال اللجنة، وحثّت على إدراجه.
	20 - ورحبت بعض الوفود بإعداد مشروع إطار المبادئ التوجيهية التنفيذية المتعلق بدعم الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي. وأشار متكلِّمون إلى أن المبادئ التوجيهية موجَّهة لمؤسسات الأمم المتحدة، لا البلدان، التي يتعين عليها اعتماد نهج عملي مرن للتعامل مع موضوع التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي. ورأى متكلِّم باسم إحدى مجموعات البلدان المتقدمة في المبادئ التوجيهية متابعة عملية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستوى للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، الذي عقد في نيروبي عام 2009.
	21 - ومن بين محاور الاهتمام الخاصة الأخرى دورُ الوحدة الخاصة بشؤون التعاون فيما بين بلدان الجنوب وقدراتها. فقد أعرب متكلِّمون من البلدان النامية عن تأييدهم بشدة لتعزيز الوحدة الخاصة وتوسيع نطاق ولايتها وزيادة مواردها. وأوضح أحد المندوبين أن الموارد الأساسية للوحدة الخاصة قد انخفضت في الواقع حتى حينما زادت عليها المطالب في السنوات الأخيرة. وقال متكلِّم باسم إحدى مجموعات البلدان المتقدمة إن الوحدة الخاصة قد أفلحت في إيجاد حيز يمكن فيه للجهات الفاعلة في الأمم المتحدة والدول الأعضاء والقطاع الخاص والجهات الفاعلة الإنمائية غير الحكومية أن تُقيم شراكات شاملة من أجل التنمية الفعالة. ويتعين تعزيز موقع الوحدة الخاصة ووظائفها ومواردها، وذلك لضمان أن تكون لديها القدرة على تتبع العملية الدينامية للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وتحليلها ودراستها، ووضع تدابير في مجال السياسات العامة وتنفيذها. وهذا أمرٌ ضروري لتعزيز رصد خطة عمل بوينس آيرس والوثيقة الختامية لمؤتمر نيروبي وتنفيذهما بشكل مستمر. وأشار متكلمون إلى أن المشاورات الحكومية الدولية بشأن تعزيز الوحدة الخاصة ضرورية لكنها لم تبدأ بعد.
	22 - وأشار عدد من الوفود إلى أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي يضم طائفة متنوعة من المشاركين: فأبرز الجهات الفاعلة بالإضافة إلى الحكومات هي القطاع الخاص والمجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية. واعتُبر هذا بمثابة شراكة إنمائية عالمية جديدة تشمل جميع أصحاب المصلحة، سواء منهم التقليديون أم الجدد. وفي هذا السياق، يكتسي التنسيق على مستويي السياسات العامة والتنفيذ أهمية لضمان الاستخدام الأمثل للموارد.
	23 - وكان الدور الإيجابي للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في مجال تحسين البنى التحتية للاتصالات والنقل موضوعاً شدد عليه عدد من المتكلمين، ولا سيما من البلدان غير الساحلية. وأشار وفد كان يتكلم باسم مجموعة من البلدان النامية إلى دراسة أعدَّها البنك الدولي عن تكاليف ممارسة الأعمال التجارية وأظهرت ارتفاع التكاليف المفروضة على التجارة في البلدان النامية غير الساحلية على نحو غير متناسب. ودعا إلى العمل على وضع ”نظام استثماري تفضيلي“ من الإعفاءات الضريبية وضمانات القروض والضمانات من المخاطر لتشجيع الشركات في بلدان الجنوب على الاستثمار في البنى التحتية وبناء القدرات الإنتاجية في البلدان النامية غير الساحلية.
	الفصل الثالث
	مناقشة مواضيعية بعنوان: ”تعزيز التحول الاقتصادي والاجتماعي عن طريق تطوير الهياكل الأساسية، وإيجاد فرص العمل، وتحقيق التماسك الاجتماعي، ونقل التكنولوجيا المناسبة باستخدام سبل التعاون فيما بين بلدان الجنوب“
	24 - نظرت اللجنة في البند 5 من جدول الأعمال في جلستها _____، المعقودة في __ أيار/مايو 2012.
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